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P o s a m e z n e Š t e v i l k e „Edinosti" se prodajajo f»o rt vimrj ? • 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e i r e v širokoslt ene kol v. • 
T . e n e : Oglasi trgovccv in obrtnikov mm po 10 v: i 
Osmrtnice zriivale, poslanice, oglasi der»jn:i!i za-

vodov m nI po 20 vi; *. 
Ogla.-i v teksta lista do pet vrst K 20 

vseka nada f j na vrsta 2* 
Mali c^lasi po i vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev.' 

Oglase sprejema in s e r a t ni o d d e l e k .Edinosti". NardCinn i 
in reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Pijčujc se izključno L-

upravi .Edinosti". — Plača in toži se v Tr->t:i. 
Uprava in inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

Asiškega št. 20. — Poštnohranitnićni račun št. 8H.652 . 

Splošni položaj na avstrijsko-rusHili &c*!ščllt nsizpreRisnjen. - Ruski napadi pri jnrajlaoauem, ob Dnjestru in pri Bojanu odhiti. - RusHo seoerno KrNo 
pri Szatflah potolčuio. Ruski nočni napadi ob Dufeisi in južno od Hjsmena Gdfciii. - no francoskem boji&u hudi boji pri Giuen€hyju. 
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It/UJcns^a vofnn nt?poyed 
• J L NAJ. 23. i Kor. I Besedilo vojne na-

povedi. ki jo je kra! jevi italijanski poslanik 
Izročil c . in kr. ministru c. in kr. hiše in 
zunanjih stvari , se gla^i: 

' ) n a a j. 23. dne meseca m iinika 1915.! 
leta . SieileC ukazu Nj. Veličanstva kra-
l ja , vzvišenega vladarja, si šte-
le podpisani kra' ievi italijanski poslanik v 
fcr^st. -ia izroča ck.-cele.-ici gospodu avstro-
o i-ke;r*» ministru zunanjih stvari na-
t l i . i n j e sporočilo: 

I. dne t. m. so bili c . in kr. vladi nazna-
» i c i i \ ele\ ažni vzroki, zakaj je Italija, za-
r a - a j o č se na svo jo pošteno pravico, pro-
j":*>l!a zvezno p o g u b o z Avstro - Ogrsko, 
1.1 io je prekršila c . in kr . vlada, za nično t 
Iti od^'ej nevel javno in je zopet dobila v i 
tem pogled«! polno svobodo delovanja. T r -
dno odločena, da skrbi z vsemi sredstvi , j 
s katerimi razpolaga, za varstvo italijan-
skih pravic in koristi, se kra l jeva vlada ne 
m o r e odtegniti svoji dolžnosti, da proti 
\ s j k e m u sedanjemu m b<>dočemii ogrože-
*a=iju \ svrho izpolnitve nacijon*dnih as-
piraci j ukrene one ukrepe, ki ji iih nalaga-
l i dogodki. 

Njegovo Veličanstvo kral j izjavlja, da 
s e od jutri dalie smatra v vojnem stanju j 
z \ v stro - Ogrsko. 

Podpisani si šteie v čast, da obenem 
>poroča ekscelenci gospodu ministru zu-t 
uaniih stvari, da se še danes c . kr. nasla- ; 
tiiku v Rimu dajo na razpolago potni tisti, 
p ti bil bi njegovi ekscelenci hvaležen, če j 
se mu dostavi jo njegovi. 

Podpisan: A varna. 

Splošna mobllizac ja v Italiji. 
f J \ f t l Z , 23. (Kor.) »Agence Havas« po-

ro j a iz R i m a : Kralj je odredil splošno mo-
bilizacijo armade in mornarice ter rekvi-
zici jo v seb vozil in za prev oz potrebnih j 
živali. 

Obseđao stenje v Italiji. 
RIM, 23. (Kor.) P o poročilih iz zasebnih 

v irov je bilo proglašeno obsedno stanje v j 
provinci jal i : Sondrio, Bresc ia , Verona, 
V icenza, Belluno. Videm, Benetke . T r e -
v i so. Padova. Ferrara in Mantua in potem 
nad otoki in občinami ob jadranski obali 
ter vsemi trdnjavam«, ki sta jih smatrala 
za zmožne za obrambo vojni in mornari-
ški minister. 

v Italiji mi vojno. 
MILAN. 22. (Kor.) »Corriere della S e -

ra poroča : Kralj je danes zjutraj sakci jo-
niral zakonski načrt o vojnih pooblasti-
tvah vlade. Takoj nato se je pričel minis-
trski svet . Peppino (iaribaldi, voditelj ita-
liianske prostovoljne legije, je, podpiran 
i > nekaterih poslancih, ponovil doseda-
i.n«. po vojaški oblasti odbito prošnjo, da 
muc zbirati in voditi prostovoljne čete . 

I3EROLIN, 23, (Kor.) VVolirtov urad po-
r o č a : Veliki glavni stan, 23. majnika. 

Jugovzhodno bojišče, — Dogodilo sc ni 
nič novega. 

Vrhov.io armadno ved:-Ivo. 

Rusko mnenje o "aojiii v Galiciji. 
VE'i R O G R A D , 22. (Kor.) »Ruskoje S lo -

vo i ^otavlja, da je umeknitev iz karpat-
ski!! j r rdeb in s čr te ob Duuajcu na San. 
ki jo utemeljuje poro ilo generalnega šta-
ba, brez dvoma z d o resen uspeh so\ ra-

A\ siiti priobčuje zaradi cenzure naj-
brž -/adn'i seznani s 4 kra jev v Iti;!:!;, k jer 
>o se \ zadnjih m e h vršile dejnonstrac:-
je proti vojni. Isti list poroča iz Benetk , 
da ima mesto i>oieg občutl j ive izgube po 
odpotovanju znatne avs t ro - ogrske in 
nemške kolonije nadalino težk«) izgubo 
zaradi odhoda številnih meščanskih in 
aristokratskih rodbin. Mesto postaja ve-
dno žalostne j še . kajti tu J i gostilne, kavar-
ne in obrti so se morale zapreti. S e pred 
začetkom vojne je v iadaio veliko hrepe-
nenje. da bi kmalu minila nesreča . : žnika. ki je založil Rusom najkrajšo pot 

UpiiV Italije n-̂  lOtfk I M v e j i i s . na Ogrsko, kakor tudi. pot od vzhoda v 
U P n / , | IV >1 i Kur I i « k" : . ^ r - Krakov. T o ozemlje da je za zaveznike 
B I . R ( ) IN, Kor. ' ; ^ najobčutl j ivejša izguba na vsem vojnem 

,u preisKUje ^ ^ K e i ozemlju. Dasiravno so vedela annadna 
na nadaljm potek \ojnc. I oudurja, da m- ( , d ^ d a b j I v z a p a d n i (ialiciji 
k j e r n e s t a * noben s o v r a z « v o ^ na \ t K < s / , e t , s e vendar potz-
Šk i h tleh, ter v e d e n j e nI dalo dov oljno izvesti s sred-

;» ̂ „ - s t r 3 2 : s & T 
s ^ ^ ^ L ^ ^ i - e težke 
sme zanesl j ivo upati,-je nioc ruske drza\e.| 
in sicer ne samo vojaška, končno zlemlje-'MSCC-

general B l u n u : ' t H e m ^ O - r U S K e f a U o j l š č n . 

K ' b l ^ p H - l B E R O L I N . 23. (Kor. , Wo,H<w urad po-

družila sovražnikom le, ker ura na dobi- r o č a : \eliki glavni stan, 23. mainika. 
ček , država, ki je bila >0 let zaveznica \ zhodno bojišče. - V okolici Szavvel 
Nemčije in Avstri je ter je iz te zveze Oo- n a p a d I i r u s | i 0 severno krilo in smo 
bivala le dobiček, ne da b, keda. kaj zrt- „jetnikov smo zajeli in 
vovala zanj. Potemtakem, zaključuje ge- ^ 1 _ . . . 
t V T a j Blume. se je treba boriti proti n a - j sedem strojnih puse k. Sovražni protma-
Jii'jni veliki državi. k;iiii sovražnik A v- skoki ponoči so se izjalovili. Ob Dubisi so 
«tro-Ogrske je tudi naš sovražnik. Ne da||.;u zavrnjeni močni, proti črti Misiunv 
bi bojazl j ivo zr! v bodočnost, se bo nem- zemigola naperjeni ruski nočni napadi. — 
ski narod pod v o d s t ^ n prav t^<> jima- m o ž j e o s t a l o | l n n a s . 
i ; u ' U e rn^neje Tudi južno od Nfcmena se je ponesrečil 

' B itaiijanski politik!. nočni napad severno od pi,z" 
w is/en. t 

KODANJ. .M. (Kor.) »Poiitiken niše v Vrhovno armadno vodstvo, 
nekem članku o Italiji: Kar se je zgodilo\ w 
zadnje dni, je nujna posledica !>olitike, ki 1 7 ( ( i | f f H t l ^ d f f l ! f l l ! t r l l 
jo je vodila kali ja od začetka vojne. ltali-| & t U p U ^ S C S U H U j l d t M « 
ja da se je s to politiko izolirala Celo č e ! n p ^ O L I N , 23. (Kor.) Wolftov urad Di»-
bi bila Avstro-Ogrska ponudila Italiji iz-

Drugo vojno posojilo. mene (200 milijonov za artil jerijski mate-
rijal. 252.AS7.ooo za opremo armadnih ta-
borišč). nadalje 21.530.000 za mornarico in 
8.531.930 za vo jaško zasedenje Maroka. 
Zbornica je nadalje do.volila predlog v za-
devi uvoza. 120.000 ton zmrznjenega me-
sa vsako leto za pet let za prehranitev 
čet, končno zakonski predlog na otvoritev 
kredita 150 milijonov in dovolitev vladi, 
da nakupi za preskrbo civilnega prebi-
valstva potrebno množino žita. 

M e & a kabinetna krizo. 
LONDON, 24. (Kur.) Reuter jev urad 

j ioroča : Kralj in kral j ica, ki sta hotela bin-
košti prebiti na deželi, ostaneta zaradi po-
litičnega položaja v Londonu. Predlogi za 
novi kabinet se bodo stavili kralju čim- Njegovo c. kr. Apostolsko Veličanstvo 
prej mogoče. Morebiti se je zgodilo to že je najmllostneje blagovolilo izdati sledeče 

Najvišje lastnoročno pismo in manifest : 
L j u b i ^ r o i St i i rgkh! 

DUNAJ, 23. (Kor.) Listi soglasno ugo-
tavl jajo. da je včerajšnj i dan podpisova-
nja vojnega posojila imel naravnost sija-
jen uspeli. Pri bančnih blagajnah je bil 
viharen naval in nanovo jirijavljene svote 
so bile mnogokrat višje, kakor v prejšnjih 
dneh. Veliko podpisovalcev je večkrat 
zvišalo dosedanje prijave z utemeljitvijo, 
da je vojna z Italijo postala neizogibna. 
Velike svote, ki so bile podpisane včera j , 
upravičujejo gotovo pričakovanje, da bo 
uspeh tudi tega posojila velik. 

Carjev manifest 

22. majnika zjutraj, ko je bil Asquith po 
konferenci z voditelji opozicije sprejet pri 
kraliu v avdiienci. 

Angleške izgube. 
LONDON. 22. (Kor.) Seznamek izgub 

izk azuje 170 častnikov. 

Obstreljevanje italijan-
skega obrežja. 

Naročam Vam, da obče razglasite pri-
loženi manifest Mojim narodom. 

Dano na Dunaju, dne 23. majnika 1915. 
Franc Jožef I. r. 

Stiirgkh I. r. 
Mojim narodom ! 

Kralj italijanski Mi je napovedal vojno, 
i rti /./ x »r j i Zvestobo je prelomila kraljevina ita-

DUNAJ, 24. (Kor.) Uradno se raz- ... , H . . 
' v ' . „ J lijanska svojima zaveznikoma, kakor zgo-

jgžaša: V vojni napovedi sledeči noči ( d o v i l i a n e p o z n a e n a k e R a . 
jod 23. na 24. maja je naše brodovjej V e č n e f J O 3 0 I e t ] q t r a i a l a z v e z a < v k a . 

n a p a d l o i ta l i jansko v z h o d n o o b r e ž j e j teri je mogla Italija množiti svojo terito-
ined Benetkami in Barletto ter pri 
tem na več mestih z uspehom ob-
streljevalo vojaško važne objekte. 
Fc očasno so naša pomorska letala 
obmetavala z bombami hangar v 
Chiaravaili kakor tudi vojaške na-
prave v Atikoni in arzenal v Be-

jnetkah, s čemur so bile provzro-
Ičene vidne poškodbe in „požari. 

polnitev \>eh zahtev, bi bila, da se izogne 
sporazuma, morala staviti še več je zahte-
ve. Italija je sedaj zapadla krvavemu de-
monu s\ etovne voine. Priložnost, da se 
odda prvi strel in se velika, L-pa dežela 
zavleče v svetovno katastrofo, se najde 
lahko. Napoved vojne je proti temu le 
prazna formalnost . 

Z flvstrljsko-rus^a bojišča. 

l o č a : Veliki glavni stan, 23. majnika. 
/apndno bojišče. — Pri Givenchviu so 

boji »nož proti možu, ki potekajo za nas 
ugodno, še v teku. Dalje proti jugu so bili 
zavrnjeni francoski napadi ob cesti bechu-
ne Lens in na grebenu Loret tske viši-
ne. 

Tik severno od Ablaina se je posrečilo 
sovražnika z že javljenim nočnim napa-
dom ustanoviti se v delu naših najspred-

DUNAJ, 23. (Kor.) Uradno se razglaša : nejših zakopov. 
23. majnika, opoldne. j u ž n o od Neuvilla smo z napadom prido-

V splošnem položaju ni nastopila nobena tiili nekaj ozemlja, zajeli 30 Francozov in 
bistvena izprememba. — Ruski napadi dve strojni puški. 

rijalno posest in se razcvitati, kakor nik-
dar ni slutila. Seda j pa Nas je Italija zapu-
stila v uri nevarnosti in je z razvitimi za-
stavami prešla v tabor Naših sovažnikov. 

Mi nismo ogrožali Italije, nismo kratili 
njenega ugleda, nismo se dotaknili njene 
časti in njenih*interesov; vedno smo zve-
sto izpolnjevali svoje zavezniške dolžno-
sti in :iiuo ji nudili svojo zaščito, ko je šla 

i na bojišče. 
I 
i Storili stno še v e č ; ko je začela Italija 
| s svojim pohlepnim očesom, gledati čez 
i Naše meje, smo bili odločeni za velike in 
j bridke žrtve, za žrtve, ki so posebno bo-

w m isrčlje prati tnspirizinra. 
Boj za B a r b n e l e , 

C A R I G R A D , 22 .(Kor.) »Agence Tel . I l e ! e očetovsko srce, samo da ohra-
Miili« objavl ja naslednje sporočilo: Včera j '»'«<> zavezniško razmerje in mir. 
se na dardanelski Fronti razun slabega i Toda pohlepnost Italije, ki ie mislila, da 
strel janja pehote in topništva ni zgodila je ^reba izkoristiti trenutek, se ni dala po-
nobena druga akci ja . Dve angleški oklop- j tolažiti. 
niči ste obstrel jevali naše pehotne posto-! In tako se mora izpolniti usoda. 
j ; :uke na evropski in azijski obali. Ena o-

vzhodno od Jaros iavovega in ob gornjem 
Dnjestru so bili, kakor doslej, zavrnjeni 
ob \elikih sovražnikovih izgubah. P r a v 
tako se je izjalovil nov poizkus Rusov, da 
bi pri Bojanu, vzhodno od Cernovic . prišli 
čez Prut. 

V nekem boju v hribovju pri Ki t i cah 
smo ujeli 1900 Rusov. 
Namestnik načelnika generalnega š taba : 

nI. Hoeier. fml. 

P O D L I S T E K 

G R E Š N i C E . 
R., nan. — Francoski spisal Xa\ier de Montepin 

T a mladi kavalir se je imenoval grof 
!-'eite. Pripadal je mnogoštevilnemu raz-
redu mecenov, brezdelnih, izobraženih in 
preračunaiočih ljudi, ki radi občuje jo z u-
.tictniki, podpirajo nasLai^joče talente, ku-
pujejo dela malo priznanih mladih slikar-
iev iu si tako z majhnimi stroški uabav-
itaio lepo galeri jo slik ter pridobivajo po-
. , tega še glas velikodušnih pri jatel jev u-
metnosti. 

4 irol Rcne je bil star kakih dvaintride-
set ali triintrideset let. V fizičnem pogledu 
ie bil, kar se imenuje zelo lep mož, to se 
i -„vi , bil je dolg nad pet čevl jev in šest 
nalcev, ni bil niti životen. niti preširoko-
I• teč« m pravilno lice mu je obrobljala go-
sia. >krbn*> gojena črna brada. Zobe je i-
inel lepe. noge in roke so imele pristno 
ar is tokratsko obliko in izborno elegant-

»-t obleke je dajala vsej njegovi oseb-
r o s ' i jH>sebno mikavnost. 

' f nora ličnem {»ogledu je bil groi Rene. 
i:v j se zavedaioč svoiih telesnih iu du-

ševnih vrlin, zelo nečimuren in je imel 
j»ravo manijo za zbiranje lepih slik ali ple-
menitih konj in pridobivanje zalih prilež-
nic. morda bolj še zato, da se je bahal s 
tem. kakor pa za svojo lastno zabavo. 

Ko je čital neznano ime f r a Diavola v 
rdečih črkah na skali Arijadne in je po-
sebno videl skromni okvir krasne slike, je 
uvide! takoj, da gre za ubožnega umetni-
ka. ter se je takoj oprijel nudeče se mu 
priložnosti, da zopet stori novo dobro de-
lo. V ta namen je nemudoma šel k slikarju, 
či'^ar naslov je našel v katalogu. 

Fra Diavolo je bil sam v svojem neza-
kurjenem ateljeju in je skušal ogreti, bi joč 
se po načinu izvoščkov z rokami in trdo 
stopajoč po tleh. 

V tem opravku ga je motila hišnica, ki je 
stopila v sobo ter se je čisto zasopljena — 
tekla je namreč vseh šest nadstropij na-
vzgor. ne da bi se bila odpočila — zgru-
dila na stol in je mogla le jecl jati nasled-
nje besede : 

— O h ! . . . Gospod . . . F ra . . . Dia-
volo . . . 

— Kaj pa je, gospa P o t a r d o v a ? . . . P a 
menda vendar še ne mislite skoprneti ! 

— D o l i . . . d o l i . . . — je zopet začela 
hišnica, prizadevajoč si. da bi zopet pri-
šla do sape. • 

Med Mozo in Mozelo so se zopet vršiii 
huai artil jerijski boji. Sovražnikov napad 
v Sv ečeniškem gozdu je bil odbit. 

Vrhovno armadno vodstvo. 

Hovi francoski krediti. 
LONDON. 24. 'Kor. ) »Republicain« po-

roča iz Par iza : Zbornica je dovolila 21. t. 
m. brez debate dodatne kredite, ki jih je 
zalite vala vlada za računsko leto \{J\4 v 
znesku 467.801.020 frankov za vojne na-

klopnica, ki ste jo zadeli dve granati na-
ših obrežnih bateri j , je pobegnila najprej 
v Aiortoški zaliv iu se je potem umekni-
ia iz Dardanel, 

Z ostale fronte se ne da poročati nič. 
C A R I G R A D . 22. (Kor.) P o zanesljivih 

informacijah se ie število v Dardanelah 

Mogočnemu sovražniku na severu So 
so Moje armade zmagoslavno upirale v 
desetmesečni gigantski borbi in v najzve-
stejšem sobojevništvu z vojskami Mojega 
presvetlega zaveznika. 

Novi zavratui sovražnik na jugu jim ni 
nov nasprotnik. 

Veliki spomini na Novaro, Mortaro, Cu-
izkrcanih čet, ki se ie prvotno cenilo n a j s t o z z o in Vis, ki so ponos Moje mladosti, 
60.0U0, polagoma povišalo na približno i n d u ; i p a detzkega , nadvojvode Albrehta 
9<;..rf)0 mož, ki so se sedaj po izgubah pad-1 Tegetthofta, ki še živi v Moji vojni mo-
lih, ranjencev, ujetnikov in bolnikov skr- • . • 
čili na komaj 40.nn0 mož, ki so sir v e d n o či na kopnem in na morju, so mi poroki za 

odsekih pri Siddil BahVu I to. da bomo tudi proti jugu uspesno bra-
1 nili meje monarhije. 

- — —« -
I koncentrirani v 

in Ari Burnu. 

— Kaj pa je vendar doli, ljuba moja 
g o s p a ? — ie vpraševal F r a Diavolo. 

— D o l i . . . doli je gospod . . . z dvema 
sivceina . . . kakor moj maček . . . v vozu 
. . . s čisto majhuim . . . livriranim služab-
nikom 

— K a j ? S konji v k o č i j i . . . T o je pa 
vendar nekoliko preveč. 

— N e . . . konja sta vprežena v kočijo, 
služabnik sedi zadaj, gospod j>a znotraj . 

— No. to že ni tako neumno. Toda pri-
dite k stvari, gospa Potardova. Zelo sem 
radoveden! 

— Gospod je dejal, da bi rad govoril z 
vami zaradi slike. 

Ni mogoče! 
— Da. gospod F r a Diavolo. Ali naj mu 

rečem, naj pride gor i? 
— Razume s e ! . . . Pojdite zopet hitro 

doli. in č e mi da gospod kaj zaslužka, vam 
zastonj naslikam sliko vašega Mumuta. 

Mumiit je bil maček gospe Potardove. 
Vzradoščena po tej obljubi, je s tara hiš-

nica z vso hitrostjo svojih šestdesetletnih 
nog pohitela navzdol po stopnjicah. 

Pet minut poznele je grof Rend vstopil 
v atel je. 

— Ćast mi je , — ie dejal s silno vljud-
nim poklonom. — *da vidim pred seboj 
sl ikarja lepe slike »zapuščena Arijadna«, 
kai n e ? « 

— Da, gospod, jaz sem. 
— Dovolite ini, da vam se poklonim, 

da vam stisnem roko, kajti smatram se 
srečen, da se spoznam z v a m i . . . Pose-
ben talent s te ! 

— PrcdobroHbten sie, gospod. — je jec-
ljal Fra Diavolo. na tihem pa je dostavil : 
— Bog daj, da bi jo kupil! 

— Laskam si. da sem prijatelj umetno-
sti in umetnikov. — je nadaljeval grof 
Rcne, - in zato bi vas rad vprašal, ali ie 
slika na prodaj. 

Da, gospod! 
- - Potem jo želim kupiti. 
— Vendar ! — si je mislil F r a Diavolo 

in žarek vesel ja se mu je zabliskal v o-
čeh. 

— Koliko jia zahtevate z a n j o ? 
— Odkrito povem, da doslej še nisem 

mislil na to — 
— Ali vam naj torej jaz stavim ponud-

b o ? 
— Zelo ljubo bi ini bilo. 
— - Moja ponudba je zmerna, toda poz-

neje bi pa že še doložil kaj, kajti namera-
vam naročiti pri vas v e č slik. 

— Boni vam na uslugo. 
— Ali se vam zdi torej sprejemlj ivo 

petsto f r a n k o v ? 
F r a Diavolo se je skoraj prestrašil ob 

tej sijajni ponudbi. 

Ponudba pa nikakor ni bila toliko pre-
visoka; toda ubogi siikar je že ijplgo časa 
slikal zaslone za peči po šest frankov ko-
mad ! 

— Popolnoma sem zadov- Ijeu žn jo ! 
— Dobro, tu je denar, — je deial grof 

in položil na mizo bankovec za petsto 
frankov. — S i c e r je pa tu moje ime in moj 
naslov . . . Zelo mi ustrežete, če mi pošlje-
te sliko takoj po končani razstavi. 

— Dobro, gospod grof ; lahko se zane-
sete na to. 

— Ali bi mi ne hotel za isto ceno nasli-
kati pendant. 

— O, prav rad. 
— Vidim z vesel jem, da se razumeva. 

Seda j pa, ljubi moj, ko je Arijadna moja. 
mi pa tudi povejte, če smem prositi, odkod 
ste vzel idejo za to krasno žensko posta-
v o ? 

— Ni ideja, gospod grof. temveč resni-
ca. 

— Šalite s e ! 
— Nikakor tie! 
— Imel ste torej model? 
— Seveda . 
— In ste ga kopiral? 
— Tako je. 

(Dalje.) 



c t r a n TI. ,EDINOST« štev. 143. V Trstu, dne 25. maja 19lo 

Pozd, av'ia: ; i S\ o je u boju i/ku-e:ie, 1. v Trstu pri c . kr. redarstvenem r a v - i i o v a n j a vredne poškodbe javnega i n , z a -
zma- r«nrMie čete . Zaupam jim in njihovim nate l j s tvu; sebnega imetja . 
voditeljem. Zaupam Svoj im narodom, ko- V L "^fJ. ' J1 ^ r a < 1 J š č e in Tržič Podpisani, poklican, da v celoti uprav-
jih brezprimerni požrtvovalnosti gre Mo-

2. v mestih Gorica , Gradišče in 
pri c. kr. okra jnem glavars tvu ; .. . , , . . . . 

. 3 . v Miljah pri c. kr. redarstvenem po- t o a b c , n o ^ toP , (> a Pehra na treznost tr-
ia n a j i s * r e n e ^ a oče tovska z3hvala. ver jen iš tvu ; žarkega meščanstva in ga pozivlje, naj o-

Vsern«^ sočnega pa prosim, da blagoslo- 4. v mestu Rovinj pri c. kr. redarstve- hrani ono mirnost, ki gre res civilizirane-
vi naše zastave in vzame Našo pravično nem pover jeniš tvu: mu prebivalstvu. 
s tvar v S v o j e milostno vars tvo . 

Na Dunaju, 23. maja 1915. 
Franc Jožef 1. r. 

Stiirgkh L r. 

Razpustitev tržaškega občinskega 
sveta. 

T R S T . 23. ( K o r J Nj. c . in kr. apostolsko 
Veličan>tvo je v smislu zakona s 26. dne 
meseca avgusta leta J90S. drž. zak. št. 

Ce bo ravnalo tako, dokaže prebival-5. v mestih Koper in P o r e č pri c . kr. o 
krajnem glavars tvu; , , . , .. . . . . . . . . 

0. v davčnih občinah in krajih, ki s * v o P r a v i Patr.iottzem m ne prisili držav-
spadajo pod bivše c. kr. policijsko po- oblasti, da bi se zatekale k prisilnim 
ver jeništvo v Puli pri c. kr. ok raj ne i n I ukrepom v varstvo javnega miru in reda. 
glavarstvu oziroma pri oniii zglasilnih j T r s t , 24. majnika 1915 

Cesarski komisar držav no-neposrednega 
mesta Trsta: 

pl. KREKICH-STRASSOLDO. 

V a S i k i t r g e v e c 
za špecerijo ali mešano blago, ali apo-
tekar, dobi s 1. oktobrom t. J. v najer. 
dobro urejen velik trgovski prostor s 
skladišči v Celju. Prevzame tudi lahko 

mestih, navedenih v nameštveništveni na-
redbi z dne 26. oktobra 1903, št. P r . 1802; 

7. v zdraviških okrajih Opaii ja in Lo-
vran pri c. kr. okrajnem glavarstvu v Y o - | 
loški (zglasilni urad) ; 

8. v vseh drugih krajih pri županstvu Vojna z Italijo! 
Od včeraj se nahaja naša država v voj-

. , . . . Podana zglasila se zbira jo od strani o-
144. blagovolilo najnnlostivejse odrediti b ! a s t i i n s e p i š e 0 n j i h k a z a i Q . 

razpust občinskega sveta mesta Trsta. $ 3. Gostilničarji , pri katerih se n a s t a - . _ . . . . . . t . . rr...i. .„-„ 
Nadalje se je z danes razglašeno cesar- niio tuici. morajo podati po § 1 predpisano n ™ S M n j u z "» ' lanskim kraljestvom, 

ko naredbo s 23. dne meseca majnika t. zglasilo in odglasilo isti dan, k o stanoje-1 Primorski Slovani, ki smo od nekdaj 
I izpremenila tržaška ustava toliko, da n i a l c c P r i d e a,!i ^potuje če bi pa to radi videli v Italiji ne samo naSega narodnega 

. . , „ pozne ure prihoda ah odhoda ne bilo v e c nasprotnika, nego tudi prikritega sovraž-
m o r a v slučaju razpustitve obmskega sve- m o t r n , p n r i l m f l t l i i H.n „ . i ^ n ^ o / priKr.iega mogoče, prihodnji dan najpozneje do 9. 
ta namestnik ukreniti vse potrebno v s tva- t i r e z j u t r a j ; v vsakem slučaju morajo ta- j 
reb občin ke uprave, dočim občinski od- koj ob prihodu od stanojemalca poizve- j 
bor iri već poklican, da bi deloval še na- deti pojasnila, potrebna za zglasHo. 
dalje tekom razpustitve občinskega sveta . 

nika Avstrije, ne moremo druzega, nego 
da z vsem srcem želimo, da Avstrija ta 
boj zmagonosno prestane in s tem za ved-

Drugi stanodajalci m o r a j o po § 1 pred- | no zav aruje mejo proti pohlepnemu sose-
pisano zglasilo in odglasilo podati naipo- j du. V boju za enakopravnost s svojimi ita-

Namestnik te v smislu odredbe začasno * d o „ B r e 2 j u t r a j 1K> d n e v u p r i l l o d a , i i j a n s k i m i s o d r ž a v l j a n i s m o p r i m o r s k i S l o -
• ah odhoda. vani premnogokrat občutili neprijetno so-

vanemu n 
že izvršili 

poveril oskrbovanje občinske uprave me 
sta Trs ta naniestništvenemu svetniku Iva- Roki določeni v predstojećih odstav J , . . . . . 
mi Krekicb« - Strassoluu pl. Treulandu. kili. znašaio tri dni v onih krajih, ki so od i sedstvo italijanskega kraljestva, ki je iz-

Predaja urada s strani župan2 imeno- i sede/a organov, p o k & a n k , da spre jme- j rabljalo dolgoletno zvezo z naso državo v 
enemu svetniku se je i o oddaljeni v e č kot sedem kilo- j uresničenje svojih takozvanih nacijonalnih 

I metrov ali \ l . ure ter nimajo pot ja vsak- j aspiraci j , za katere je Italija zgrabila za 
danje j oštiw zveze . orožie šele v trenutku, ko je naša država 

S 4. Gostilničarji , pri katenli se nastani- , . . . . . ... 
jo tujci? mora jo pr>dati po S 1 predpisano z a p l c t e ? a v največjo, vojno, kar jih pozna 

« R> i 2> (Kori) P o i:krepu tržaškega zglasilo po zglasilnici, ki obsega razpre- zgodovina. 
mestnika še bil razpuščen občinski svet deike : 

1. ime stanodajalca in naslov stano-
van ja ; 

2. dan prihoda: 

(Ninski vpA soriški rnzpu!čen. 

človeštvu gorje, ki j e od nje povzroče-
no. T o čustvo naj združuje vse brez raz-
like sianu in narodnosti. Takšni dogodki, 
kakor so se odigrali preteklo nedeljo, 
le omadežujejo s tvar , ki jim je bila — to 
treba reči, ravno iz spoštovanja do s tva-
ri — samo v pretvezo. Ne glede na to, in 
neglede na ogromno materi jalno škodo, pa 
bi takšni dogodki, ko bi se ponovili, po-

n ^ h i ^ u t 0 v e L k ° l ? r i e n a j š i r S e s , ? ~ ! v s e v trgovini n a h a j a j o č e s e š te laže z a je prebivalstva, ker bi predvsem morala v . 
trpeti dobava živil in bi se s tem obrez ' speceri jO m dobi tudi V hiši večje s t a -
uspesile one previdnostne odredbe, ki so novanje. Hiša se tudi proda. - Nasiov 
jih oblasti ukrenile za to, da t ržaško pre- , , , ^ A A , o m ^ 
bivalstvo ne ostane niti v najhujšem slu- P o v e I n s e r - o d d - Edinosti pod Št. 2 1 9 4 -
čaju brez hrane. 

Na drugem mestu prinašamo oglas, ki 
so ga naslovili na občinstvo tržaški držav- , _ 
ni poslanci. Za gospoda dra. Otokar ja R v - \M C ' a I S i P ^ S b S S B ! 
bara, ki je, kakor smo že javili, vpoklican B P ^ S p I f ^ ^ ^ ^ 
pod orožje, je podpisal dr. Edvard Slavik . t na Štajerskem se dobijo takoj v najem prazni 
T a k o so zastopane pri tem vse tri trža- prostori za malo trgovino na glavnem pro-ške glavne stranke, ki so se združile v 
odločni odklonitvi nedeljskih izgredov in v 
plemenitem apelu na čustvo človečnosti . 

štoru v zvezi s stanovalno sobo in kuhinjo. 
Ako se pa večje stanovanje želi, se tudi dobi. 

premestujoče vse razlike, blažeče v s a na- j NMlovpove Ins. odd. Edinosti pod št. 2193. 
sprotstva. 

Doznajemo, da je oblast vse ukrenila, da 
se taki dogodki ne ponovijo. 

Podružnica L jubl janske kreditne bank** 
v Trstu naznanja cen j. cbčinst' , t aa 
uraduje več tukaj, ampak začasno ;v: cen-
trali v Ljubljani, kamor naj se našlovljajo 
vsi dopise. 

Izplačevanje podpor družinam vpoklf-

nan 
mesta Gorice in se je poveriio začasno 
oskrbovanlc občr.iske uprave namestni-
^tveneir; ! tajniku Eruestu grofu Dandini 
de S j i v a . * 

Cesarska naredba 
z dne 2 3 . majnika 1915 . 

izpre. i inia ustava drža vne-
s l a Tr.c£. 

Proii nezvestobi naj gre zvestoba, proti 
nepoštenju poštenje v b o j ! Zato želimo, 
d a b o d i t a b o j č i s t i n p r o s t 

s katero se 

3. ime in priimek, stan in opravilo sta- [ n a r o d n e g a s o v r a š t v a , k i b i ž a -
no jemalca : l i l o n a š e i t a l i j a n s k e s o d r ž a v -

4. i reišnje in stalno bivališče stanoje- I j a 11 e. Naj bi ta boi prinesel naši državi 
zmago in zadoščenje , našemu narodu pa 

5. potni list ah druge izkazne listine; _ , 
r , . za vedno osigurano enotno narodno o-
o. spremstvo ; , . . . . , r i 
7. Jan odhoda in predvidno prihodnje . ^ m l j e m svobodni gospodarski in kulturni naj dr. Flego in dr. Pinavčig. 

cancev. Vojaške podpore za druz'ine vpo- S B * : e m a 
klicancev bo od srede, 26. t. m., dafje iz-
plačeval škofi jski ordinari jat in sicer do-
poldne od 9 do 12 30 za one osebe, ki so 
dos!ej dotirale podpore od finančne deželne 
blagajne v ulici Stazione št. 8, popoldne od 
3 30 do 6*30 pa za one, ki so dobivale pod-
pore pri blbgajnah v ul. Torre bianca št. 2 
in pri vhodu v staro prosto iuko (carinska 
eksposilura 10). 

TRST, C 0 3 S O $T„ 77 
SPoefjaKs« xa K o ž n e In SPOLNE BOtLZN 

>IBKOST lit 
za b^LEZNl v NOGAH In SKLEPIH. 

o d 1 1 - 1 p o p . in 4 - S zvečer 
o b ned€3jah o d 10 

Vesti Iz Goriške. 
Goriški deželni odbor se je torej res 

preselil na Dunaj in bo uradoval odslej tam. 
Odšlo je na Dunaj več deželnih uradnikov 
z deželnim glavarjem dr. Faiduttijem vred; 
izmed deželnih odbornikov sta odšla na D11-

11 O H i S O H O B C ^ 

I Zaloga dalmatinska ulna a 
'J lastnega pridelka iz Jesenic pri Omišu 8 
I I — * • g • » • V ® ' Filip Ivamsevic 
g ulica Torre bianca 18, Telefon 14-05 | 

Prodaja na drobno in na debelo. 
q Gostilna-Buffet v uK Nuova št. 9, v ka- q 

teri toči svoja vina prve vrste. 
>& CiISTrl^a Z-ZSZD S S 

nepofreoncfca m 
Na i cniiagi fi 121., 3. odstavek, ustave 

državno - neposrednega 
dar«e cesarskim i or.-: i*, a 
prild I85<i. L drž. zak. š tev. 139 ukazujem 
to - Je : 

$ 1. 
usti vsled 

bivališče stanojemalca. razvoj enakopravnega poleg enakoprav-
Zglasilo se vrši tako, da se predložita niu, svo jega ua svojeiii . 

d\ e v razpredelkih 1 do 6 izpolnjeni in po 

ia sc razr 
ira ukaza občinski ^vet državno nepo-
dnega mc- ta Tr^ta. se nalaga natne-
. rit u potrebno odrediti glede začasnega 

Tr^ta. i z * p i HHHHi 
stanodajalcu podpisani zglasilnici. En iz-
\ od zglasilnic se vrne stanodajalcu po u-
radnem potrdilu podanega zglasila in nje-
govega Časa. 

(3d^'Iasilo se vrši po oddaji vrnjene, v 
razpredelku 7 izpolnjene ter po stanoda-
jalcu vnovič podpisane zglasilnice. 

Pod 1 do 6 označene podatke mora go-
- stilničar vpisati v posebno z zaporednim 

Someščani! 

cesar -

^tevilom strani oskrbl jeno tujsko knjigo. opravl janja poslov občinske uprave. \ 
tem slučaju nimajo vel jave določbe § 6 0 , katera obsega ^ t e razpredelke. 
ustave državno - neposrednega mesta ~ - - - • -
Tr^ta izdane s cesarskim patentom z dne 
12. aprila lh50. I., drž. zak. š tev . 139. in 
se razvel javl jata 1- in 2. odstavek § 121. 
omenjene ustave. 

Pod 7 označene podatke mora gostilni-
čar na dan odhoda stanojemalca vpisati 
v dotični razpredelek tujske knjige. 

Tu j sko kniigo se mora vedno imeti pri-
pravl jeno za vpogled po izvrševalnih 

$ 2. ; predpisov poklicanih oblastvih in obla-
c e ^ r - k a naredba stopi v ve l javo z stvenih organih, zlasti po orožništvu 

diK i. ko ^e razglasi. Izvršitev je naro- § - 5 ; Drugi stanodajalci mora jo podati 
če: Mojemu ministra za notranje stvari I p? predpisano zglasilo m odglasilo, . . , k jer ,je isto bi o doslej zaukazano pisme-! ( : ri a i 2->. inaimka 191r>. , •, . . . ' . .. no. po zglasilnici, drugače pa pismeno ah 

Franc Jožef s. r. ustmeno. 
Sturg^h r.. Georgi s. r.. Hochenbur- Zglasilo naj obsega podatke, označene 
ger s. r.. Heinoid s. r^ Fors ter s. r., Hussa- v § 4 pod 1 do 6. 
rek %. r.. T r a k a s. r.. Schuster s. r., Zen- Odglasilo naj o b l e g a ime stanodajalca 

ker - r„ Engel s . ' r . . M o r a v s k i s. r. m naslov stanovanja , ime in priimek, 
stan in opravilo s tanojemalca, dan ob ka-

f g S ( ! f ^ j j P f t j g f ^ j f j tereni se je stan zapustil in predvidno 

Naznanilo nove vojne, ki se pridružuje 
oni že tako velikanski in strašni, ki besni 
že deset m e s e c e v , je izzvalo v č e r a j pre-
težke manifestaci je , ki so jim sledili neza-
slišani izgredi in vandalizmi. 

t 
Mi mislimo na iiborv? družine, zapuščene 

od moških, ki so na bojnem polju, na žen-
ske« upognjene od bolesti, na prepadene 
otroke, na bolnike, starčke, ki imajo v tem 
trenotku potrebo tolažbe. Nas skrbi bič 
lakote, ki bi mogel udariti toliko ubogih, 
ako bi traianje neredov povzročilo, da se 
zapro trgovine in ustavi dobava živil. 

To bi bila nova nesreča in gotovo naj-
bolj strašna od vseh, ker bi zadela bolne, 
slabotne, matere in ubogo deco. 

S o m e š č a n i ! 
Delujte, da se to ne zgodi! Izvrši te delo 

č loveške vzajemnosti . Podpiraj te , poma-
gaj te tolažiti vse nedolžne žr tve tako v e -
like n e s r e č e ! Odsvetuj te od vsakega čina, 
ki bi mogel motiti mir m e š č a n s t v a ! 

S a j se že preveč ubila, sa j se že preveč 
uničuje na boinih poljih! 

Prepreč i te , da bi se nove žalosti nagr-

U H 
zslosa steCfiiiRsšfl 

Nesreča v Tolminu. Nekdo se je igral z 
revolverjem in pri tem po nesreči zadel 17 
letno Marijo Lebanovo v prsi. Dekle so pri-
nesli v goriško bolnišnico. -

Z navdušenjem, kakoršno je doma pri T C « C f £ 8 1 1 6 ^ 1 ! ! !?1 C ? J ! . 

o S ! ° o i r TakSo° nekako* je t l f T a ^ t n c ^ ^ ^ Ifl fc COMMfla 1 
julija lani. Ni se poleglo navdušenje v na-i , * * * * * , < e P k w Q S v " J * * * ' ? u t 
šem ljudstvu po 10 mesečnem bojevanju, V z a l o g i v e d n o n o v o d o s p e l o b l a g o , 
marveč navdušenje je ostalo in pri odhodu Cene zmerne. Postrežba točna, 
naših črnovojnikov v Gorici so bili pojavi, I S i P ^ S l J S K 3 K S 
ki jasno spričujejo slovensko zvestobo in « * s t a . - ^ u t 

udanost. Treba, da to beležimo. 
Prosimo potrebne varnosti v Gorici za 

hiše, kjer je sedaj manj stanovalcev. Zadnje 
dni so se pojavljali tatovi. Zato treba večje 
varnosti nego v drugih časih. Prepričani 
smo, da prizadeti činitelji storijo svojo 
dolžnost. 

ZOBOZDRAVNIK 

D r . J . C e r m a k 

prihodnje bivališče s tanojemalca . 
z d i e 23 ma jn ika 1915, des. zak. št. 133, A k o s e V T 'S I zglasilo po zglasilnici, se 
s katerim se iz roča jo ob sl M politične u p 0 r a b l i a § 4. odstavek 2 in 3. 
uprave n povel jnikom vojaških Posebni predpisi o predlaganju ... - . . . 

sil do io ienih za vo jaške operac i je . Z R j a , i I n i c v V e č kot dveh izvodih ostane jo m * d l l f , n a f , a s c Prebivalstvo. 
- voja kih si!, dolo- v vel javi . R a v n o iako ostanejo v vel javi Sodelujte m a r v e č vsi pri č loveškem in 
j • . ! • v poknežen predpisi o i liki iti vsebini zgla- kulturnem delu vzajemne pomoči in tolaž-

grr T •: < rev. Iski, v voj odi i j silnic merilu, da morajo zglasilnice na be zapuščenih. 
S«' " 1 cr >i Koroški in Kranjski, v vsak način obsegati tudi razpredelke, 
p* kavzeni r i.i Uorirko- iradiščanski, v ! predpisane vr tem ukazu, 
r / r • i trski k^kor udi v državno- § 7. S tano jemalec mora dati stanodajal-
n e - o s r e d : : t a i u T n t in n egovem okro- cu pojasnila, ka tera s o potrebna za izpol-

r " 
rii 

i ju v varstvo vojakih interei v v ob<egu: nitev zgiaševalne dolžnost i 
po : - e uprave, nu-ah ursdnega področja, Ako bi se branil to storiti, ali če se po-
k r ti.ne.nu dtže'nemu poglavarju, iz- kažejo o resničnosti njegovih napovedi 

. lajat por l a M ki pi—if j f l r i . a l Ce izvć stanodajalec okol-
iž; oat, pn liiiL tla se ravnajo po nosti. ki utegnejo proti stanojemalcu 

vzbujati sum varnosti ali državi nevarnih 
P veJjmk mora, če se f služi te • • r : oUm m <wm to stanodajalec nemu-

c : ukaze, ki i je ukrenil, nemudo-ra doma ovaditi oblastvu, katero je poklica-
r. - »i p lit'čnim deželnim poglavarjem. n o < da izvršuje kraino policijo, in katero 

i eni it e ni poglavarji, njim podrejena. m o r a ukreniti potrebne odredbe. Občinsko 
p 4:.čra i i policijska obtestva ter občinski oblastvo mora v takem slučaju obvestiti 
prtds*o ici -i s dol/ni, take ukaze in taka predstojno vladarsko politično oblastvo. 
p re! i n a j i ^ g a poveljnika natančno izpol- Vsak stanodajalec je dolžan, da daje 
r/eva i in izvrševati. vsak čas oblastvu, ki je pf&licano v iz-

Narecoa obvelja z dnem razglasitve. vrše van je krajne policije, ali vladarske-
mu političnemu oblastvu kakor tudi orož-Naredba ništvu na zahtevo pojasnila o imenu, sta-

: nu. opravilu ali drugih razmerah svojih 
c. kr. nameMaištva v Trstu in na Pr imor- s tanojemalcev. 

§ 8. Prestopki tega ukaza se kaznujejo 
po političnih okrajnih oblastvih in v kra-

škem z dne 20. maja 1915, št. Res . 19 739, 
s katero se izdajajo omejevalne določbe 

glede zglaševanja . jih. k jer se nahaja posebno vladarsko po-
a podlag ? 8, lit. b) postave z dne 5 . oblastvo po tem oblastvu po f 

n :i drž. zak. št. 66. se ukaže sle- 1 9 zakona z dne 6. maja 1869, I. drz. zak. 
deče - I š tev . 66. 

k sla i daiaiec mora v s a k e g a ! * 9. Vsi predpisi o predmetu tega uka-
pr: njem prenočujočega stanojemalca — ' z a s e razvel javl ja jo za ozemlje in dobo 
nai ga sprejme pri sebi za plačo ali brez- n jegove vel jave v kolikor se izrecno ne 

Naj v nikomer od vas ne ostanejo čustva 
mržnje, sovraštva, maščevalnosti! Trpeli 
bi od tega le nedolžni! 

Eno samo in globoko naj bo čustvo kra-
ljujoče v Vaših srcih: 

človečnost, človečnost, človečnost! 
V T r s t u , 24. dne mainika meseca 

1915 L 
Državni poslanci tržaški: 

Edv ard Gasser, Iv. Oliva, Valentin Pittonl, 
za vpoklicanega dr. Otokar ja R y b a r a 

dr. Edvard Slavik. 

Vreme v mesecu maju je nestalno, pre-
vladuje dež, drugače je rado soparno. Dežja 
je bilo že preveč, potrebujemo solnca, po-
trebuje ga polje in vinograd. 

Vola j e odpel jala neka prebrisana žen-
ska kmetu na Jesenici pri Orehku. V Hudi- j i 
južni so jo prijeli, od kod ima vola. Trdila ^ ^ 
je, da je vol njena fast in da je poročena na e c ^ s ^ g pggr-asac? 
Ravnih na Cerkljanskem. Kmalu se je izka- c<><>!><> 
zalo. da se je zlagala. Prebrisano sleparico • — w © « * 

U m e t n i z o b j e 

se Je preselil in ordinira seda] 
v Trstu, ulica G. Rossini št. 12, 

vogal ulice delle Poste . 

izdiranje zolioiftelialKiiie. Plombiranje. 

soodpeljali v zapore v Cerkno. 
V vojaški bolnišnici v Papi na Ogrskem 

je umrl Josip Čuč iz Sedla na Kobariškem. 
Ćuč je bil rezervist 27. domobranskega pol-
ka. Zapušča soprogo in jedno hčerko. 

Umira jo v srbskem ujetništvu. Valentin 
Paljk iz Vel. Žabelj je sporočil domov, da 
je v Paračinca v ujetništvu, da je skupaj z 
Nemcem iz Bili, Dominko iz Bilj pa 

o 

• 

• • 
o 

J e ! 

z in brez čeljusti, zials krone in obro&k! 
VILJEM TUSCHER 

konces . zebotehnik 

T R S T , l i l . C a s e r r n a št. 1 3 , 1 1 , n . 
Ordinira od 9 z jutra j do (> zvečer . u m r l . . . ^ ^ 

Izkaz darov družbi sv. C. in M. v Go-
rici. Nabiralnik: v gostilni „pri petelinčku" v 
Gorici, iNunska ulica, je dal 20 H, v točasni j 
rpri jelenu" 25 K, dijaki L razreda sloven- H ^ O f l i l ! ^ I I T f f S l ! 
ske gimnazije so nabrali na majniškem iz- U l f i ^ v l l f i l l V l i č i l i 
letu 1 K 70 v. — Blagajnik moFke podruž-
nice: Sila. 

H M A Q Q L M c s 

se r«ićunajo po 4 9tot. besedo. 
Mastno tiskane besede se raču-
najo enkrat več. — Najmanjša 
: pristojbina znaga 40 stotink. : 

•• • • •• 
Pertot, urar, ulica Stadion i t *2C 

1>28 

$tcdllne družinske peči :: za pečenje 
kruha itd. po 

K 7'20, medena obešala za zavese K 3*50. prodaja 
CESCA, Trst, nI. Caserma 6tev. 14. 29 

Fotograf A. Jerhlč 10. Gorica: Gosposka 
ulica št. 7. Izvršuje rsa fotografska dela. (243(> 
G O S P O V<^°Va zmc>žna gospodinjstva in trgovine 

plačno, tra jno ali začasno, kot stranko, 
na podlagi sorodnega, službenega ali de-
l a v s k e g a razmer ja ali iz katerega koli 
povoda — po določilih tega ukaza zgla-
Stti in po n jegovem odhodu, to je po opu-
stitvi s tanovanja , odglasiti. 

Kot stanodajalci se smatra jo tudi pred- , 
sto jmki samostanov, vzgojeval išč ali dru- j 
g:1* zavodov glede s tanovalcev zavoda, j 

£ 2. V te j naredbi previdjena zglasi la; 
na j se rod a j o ; 

vzdržuje jo posamezne naredbe v tem u-
kazu. 

§ 10. T a ukaz obvel ja z dnem razgla-
sitve. 

C. kr. namestnik : 
dr. baron F r i e s - S k e n e 1. r. 

Apel na meščanstvo. 
Včeraj popok!ne so se • zvezi s patri-

jo*ičsimi demonstracilani pripetile ofcža-

Domače vesti. 
»VEČERNA EDINOST« danes popol-

dne ne izide z ozirom na to, da so ustav-
ljene brzojavne in poštne zveze s Trstom 
in nam je za enkrat nemogoče dobiti poro-
čila od zunaj, 

O nedeljskih dogodkih, ki SO sledili pa- HUAĵ H bi sprejela kak6rinosibodi *luibo~ tukaj 
trijotični manifestaciji o priliki napovedi ' a l i Pa v ^ Dalmaciji. Ponndb.pod .Vdova-
, , • , . .. ... . , . , • I na los. odd Edinosti. 4C6 
vojne od strani itali janskega Kraljestva m 
sedaj prilika, obširneje pisati in posebno 
se moramo vzdrževati podrobuejšega po-
ročila o njih. S m a t r a m o pa za svo jo dolž- j Z A H V A L A 
nost izreči s popolno gotovost jo, da v tem i . T ^ 
oziru soglaša vse naše občinstvo, da teh ! Z* mnogovrstne dokaze Uikrenega sočutja po-
. JI , ,. * , . • vodom bolezni in smrti našega nepozabnega sina 

dogodkov ni moči dovolj ostro obsojati in c ; ; i r o m a b r a t a 6 F 6 

dovolj globoko obžalovati . Od trenotka, ! -m - . S I 
ko se je napovedala vojna, imajo besedo M B V I T A V I S L f i R C f i K 
vojskovodje in zavisi ' končni uspeh od <. " " T " ™ " . 

... , ' . . , . . . l-rreka podpisana prisrčno zahvalo vsem sorodni-
njlhove sposobnosti in hrabrosti njihovih k o n i f p^ateljem, znancem in vsem, ki so na kate-
v o j s k a . D o l ž n o s t c i v i l i z i r a n e g a p r e b i v a l - risibodi način pripomogli, da se j e pogreb vršil 
stva pa je, da doprinaša brez pridržka vse ua tako časten način, 
bridke žrtve, ki jih zahteva vojna, se za- , t r s t , 24. maja 1915. 
držuje mirno in složno le z enim cil jem Drul lna L e n ? e k . ; 
pred očrni, da naj bi voina dovedla do za-
žaljenega. uspeha, in z le eno željo, iajšati 

je izdul in založil naslednje knjige: 

1. »VOHUN«. Spisal I. F . Cooper . — 
Cena K 1.60. 

2. » T R I P O V E S T I G R O F A L E V A T O L -
S T E G A « . — Cena 80 vin. 

3. »KAZAKI«. Spisai L. N. Tolsto j . Poslo-
venil Josip Knaflič. — Cena K 1.60. 

4. » P R V A L J U B E Z E N « . Spisal 1. S jergje- ! 
vič Turg jen jev . Poslovenil dr. Gustav: 
Gregorin. — Cena 1 K. 

5. » P O L J U B « . Povest iz gorskega živl je-
nja češkega l judstva. Spisala Karol ina 
Svet la , Poslovenil F . P . — Cena 80 vin, 

6. » B E S E D A O S L O V A N S K E M O B R E -
DNEM J E Z I K U P R I K A T O L . J U G O -
SLOVANIH«. (iMalo odgovora na ško-
fa Nagla poslovno pastirsko pismo y 
pouk slov. l judstvu.) — C e n a 80 vin. 

7. » I G R A L E C « . •Roman iz spominov 
mladeniča. Ruski spisal F . M. Dosto-
jevski j . Poslovenil R. K. — C e n a 
K 1.60. 
» J U R K I C A A G I Č E V A « . Spisal Ksa^ 
ver Sandor - Gjalski . P r e v e l F . Orel . 
Cena K 2. 

9. »UDOVICA«. P o v e s t iz 18. s tolet ja . 
Napisal L E. 1 omič. Posloveni l S t e i a n 
Klavš. Cena K 1.60. 

10. » JUG«. Historičen roman. Spisal Pro-i 
kop Chocholoušek. Poslovenil H. V, 
Cena K 3. 

11. » V I T E Z IZ R D E Č E H I Š E « . (Le Cl ie -
valier de M a i s ' m rouge.) Roman iz 
časov francoske revoluci je . Spisa l 
Aleks. Dumas star . P r e v e l F e r d o 
P e r h a v e c . — Cena K 2.50. 


